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Tworzymy lepsze otoczenie
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Drogi kliencie

Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Nabyte przez Panstwa narzedzie przeszto kompleksowy
proces kontroli jakosci. Dotozylismy tez wszelkich staran, aby produkt dotart do Panstwa w doskonatym
stanie. Jezeli mimo to wystepuja jakies problemy, ewentualnie jezeli mozemy stuzy¢ pomoca lub rada,
prosimy bez wahania skontaktowac sie ze sprzedawca.

Precyzyjne ciecia ptytek ceramicznych i kamiennych z wykorzystaniem tej przecinarki do ptytek nie stanowig
zadnego problemu. Dzieki duzej tarczy osiaga sie dobra jakos$¢ ciecia a chtodzenie wodg zapewnia jej dtuga
zywotnosc.

Za pomoca tego urzadzenia mozna tatwo osiggnac profesjonalne rezultaty. Za pomoca regulowanej przyktadni
i zintegrowanej podziatki mozna wykonywac z duza doktadnoscig ciecia wzdtuzne i katowe.

Wysoka podstawa umozliwia swobodny wyboér miejsca ustawienia urzadzenia, nie trzeba wiec szukac stotu czy
wrecz pracowac na podtodze.

Prosze zapoznac¢ sie z urzadzeniem w kolejnosci rozdziatéw niniejszej instrukgji i zachowac jg do pdzniejszego
wykorzystania. Prosze zwrdcic szczegélng uwage na ogélne i specyficzne wskazoéwki bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo przede wszystkim

Przed przystapieniem do obstugi narzedzia elektrycznego zawsze nalezy podja¢ wszelkie dziatania
majace na celu ograniczenie ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i uszkodzenia ciata.
Istotng sprawa jest dokfadne przeczytanie instrukcji obstugi oraz zrozumienie przeznaczenia
narzedzia, ograniczen w jego zastosowaniu i zapoznanie sie z ewentualnymi zagrozeniami zwigzanymi
z uzytkowaniem narzedzia.

GWARANCIA

Producent nabytego przez Panstwa produktu udziela gwarancji na okres 2 lat od daty zakupu. Gwarancja
nie obejmuje urzadzen przeznaczonych do wynajmu. Zobowigzujemy sie do wymiany wszelkich czesci
niesprawnych z powodu wad lub defektéw fabrycznych. Gwarancja w zadnym wypadku nie obejmuje
zwrotu kosztéw ani wyptaty odszkodowania za poniesione straty, bezposrednie ani posrednie. Nie
obejmuje réwniez: zuzywajgcych sie akcesoriow, przypadkoéw niewtasciwego uzytkowania, wykorzystania
produktu do profesjonalnych zastosowan ani zwrotu kosztow transportu i pakowania urzadzenia, ktorymi
zawsze obarczony jest klient. Czesci wysytane przez klienta do naprawy za zaliczeniem pocztowym nie
sg akceptowane.

Nalezy tez pamieta¢, ze gwarancja traci waznos¢, jezeli narzedzie w jakikolwiek sposéb zostanie
modyfikowane bez zgody producenta lub bedzie uzywane wraz z akcesoriami nie zatwierdzonymi
przez niego. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku niewtasciwego uzytkowania
narzedzia lub nieprzestrzegania obowigzujacych instrukcji obstugi, ustawiania i konserwacji. Producent
zapewnia obstuge w ramach gwarancji wyfacznie w przypadku zgtoszenia ztozonego w autoryzowanym
punkcie serwisowym wraz z dowodem zakupu. Zdecydowanie zaleca sie, aby natychmiast po dokonaniu
zakupu sprawdzi¢ produkt, czy jest on w stanie nienaruszonym. Przed przystapieniem do uzytkowania
produktu nalezy doktadne przeczytac instrukcje obstugi.

Uprawnienia ustawowe
Gwarancja ta jest jedynie uzupetnieniem uprawnien ustawowych nabywcy i w zaden sposéb ich nie
narusza.
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Wskazowki bezpieczenstwa
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DANE ELEKTRYCZNE
Narzedzie to jest dostarczane wraz z okablowang wtyczka sieciowa. Narzedzie jest podwadjnie izolowane i nie
wymaga uziemienia. Oznacza to, ze dwa niezalezne od siebie ukfady izolacyjne zabezpieczaja uzytkownika przed
mozliwoscig bezposredniego zetkniecia sie z elementami przewodzacymi prad elektryczny. Osiggniete to zostato
poprzez odizolowanie od siebie uktadu elektrycznego i uktadu mechanicznego. Dzigki temu uzytkownik otrzymuje
mozliwie doskonatg ochrone przed porazeniem pradem elektrycznym.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Prosimy o przestrzeganie zalecen
instrukcji i zachowanie jej do wgladu.

niniejszej

SZANOWNI PANSTWO!

Dziekujemy za dokonanie dobrego wyboru
i nabycie produku Nupower Evolution.

Wyréb ten zostat poddany szczegotowej kontroli
jakosci, aby zapewni¢ Panstwu doskonate warunki
uzytkowania.
W przypadku

pojawienia sie  probleméw

zwigzanych  z uzytkowaniem tego produktu
prosimy o skontaktowanie sie  z punktem
sprzedazy, w ktorym dokonano zakupu.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Prosimy o dogtebne zapoznanie sie
z zamieszczonymi ponizej informacjami przed
przystgpieniem do pracy.

Opisano tu =zasady postepowania, ktérych

zachowanie zwigksza bezpieczenstwo uzytkownika
oraz zmniejsza ryzyko pozaru, porazenia
pradem lub zranienia w czasie pracy przy uzyciu
elektronarzedzi:

1. PRACA Z NARZEDZIAMI

2. SRODKI OCHRONNE PODCZAS PRACY

3. MIEJSCE PRACY

4. INFORMACJE DOTYCZACE POYACZEN
ELEKTRYCZNYCH

5. INFORMACJE DOTYCZACE PRACY NA
DRABINACH

6. ZAPOBIEGANIE POZAROM ORAZ SRODKI
PIERWSZEJ POMOCY

1. PRACA Z NARZEDZIAMI
A. ZASADY OGOLNE

Narzedzie nalezy uzywaé wytacznie do celu, do
jakiego zostato przeznaczone.

Nie wolno stosowa¢ narzedzi do pracy na mokro
z wyjatkiem narzedzi do tego przeznaczonych.
Nie wolno zanurza¢ elektronarzedzi w wodzie, lub
uzywac ich w stanie wilgotnym.

Nie wolno stosowad elektronarzedzi
w jakichkolwiek warunkach stwarzajgcych ryzyko
wybuchu, pozaru lub w obecnosci srodkow
zracych (aktywnych chemicznie).
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W czasie prac budowlanych nalezy sie upewni¢, ze
nie ma mozliwosci, aby czesci robocze urzadzenia
mogly wejs¢ w kontakt zinstalacjg elektryczna,
gazowa, wodng itp. W czasie wykonywania
wszelkich prac nalezy unika¢ kontaktu ciata
z przedmiotami uziemionymi (grzejnikami,
lodéwkami, instalacjami wodnymi itd.).

Na narzedzie nie wolno wywiera¢ nadmiernego
nacisku. Moze to spowodowac uszkodzenie czesci
roboczych lub przecigzenie iw konsekwencji
uszkodzenie narzedzia.
Wszystkie narzedzia
w czystosci.

Nalezy usuwad wszelkie zanieczyszczenia, takie,
jak plamy oleju, zanieczyszczenia chemiczne, farby,
opitki, kurz, pyt lub wiéry. Otwory wentylacyjne
obudowy powinny by¢ zawsze wolne od pytu
drzewnego lub opitkéw.

Narzedzia stacjonarne powinny by¢ solidnie
przymocowane do podtoza. Podifoga lub meble
powinny byc¢ stabilne i przystosowane do tego
rodzaju potrzeb.

Przedmiot obrabiany powinien by¢ w miare
mozliwosci solidnie zamocowany w imadle (w
wypadku przedmiotéw drewnianych zalecane jest
imadfo stolarskie) lub przymocowany za pomoca
sciskow do elementow stabilnych.

Wszelkie narzedzia nalezy konserwowad zgodnie
z instrukcjg obstugi. Dotyczy to smarownia,
czyszczenia albo wymiany czesci roboczych lub
np. szczotek weglowych.

Wszelkie czynnosci serwisowe, ktére nie zostaty
opisane w niniejszej instrukgcji, jako wykonywane
przez uzytkownika, nalezy bezwzglednie powierzaé
osobie posiadajacej odpowiednie kwalifikacje
i autoryzowanej przez producenta lub sprzedawce
elektronarzedzia.

nalezy  utrzymywad

B. PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY:

Nalezy obejrze¢ narzedzie w celu sprawdzenia,
czy zadna zczesci nie jest uszkodzona. Jezeli
widoczne jest uszkodzenie, ktére moze wptynaé
na prace narzedzia, nalezy dokonac¢ naprawy
przed przystgpieniem do pracy.

W razie zaobserwowania zachowan nienaturalnych
dla tego narzedzia nadmiernych wibracji lub
nietypowych dzwiekéw - nalezy niezwtocznie
przerwaé prace ipoprosi¢ o pomoc osobe
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wykwalifikowana.

Przed uruchomieniem narzedzia nalezy
bezwzglednie sprawdzié, czy czesci robocze sa
prawidfowo zamocowane, wyfacznik znajduje
sie w pozycji OFF (wyfacznony) i czy w narzedziu
nie pozostawiono kluczy lub innych elementéw
statych.

Nalezy réwniez sprawdzi¢, czy wszelkie ostony sg
prawidfowo zamocowane i nie brakuje zadnych
elementéw narzedzia.

Nigdy nie nalezy rozpoczyna¢ lub konczy¢
pracy zczescia robocza bedaca w kontakcie
z przedmiotem obrabianym lub jakimkolwiek
ciatem statym, z wyjatkiem narzedzi do tego
przeznaczonych.

Nalezy zawsze stosowac akcesoria i wyposazenie
przeznaczone do typu oraz modelu uzywanego
narzedzia. Urzadzenia nie wolno modyfikowac lub
w jakikolwiek sposéb przerabia¢. Nie wolno go
uzywad, jesli wbudowany wytacznik nie pozwala
na jego wtaczenie lub wyfaczenie.

C. PO WYKONANEJ PRACY:

Po wytaczeniu narzedzia zawsze nalezy odczekac
az czesci robocze skoncza swoj bieg, a nastepnie
nalezy odfozy¢ narzedzie na bezpieczne miejsce.
Nie wolno pozostawia¢ narzedzia pracujgcego bez
dozoru.

Po skonczonej pracy nalezy narzedzie odtgczy¢ od
sieci elektrycznej i umiesci¢ na przeznaczonym dla
niego miejscu.
Nalezystosowacodpowiednigwalizkenarzedziowa,
jesli narzedzie jest w taka wyposazone.

2. SRODKI OCHRONNE PODCZAS PRACY
Podczas pracy nalezy bezwzglednie nosi¢ wiasciwy,
bezpieczny ubiér oraz uzywaé odpowiednich
zabezpieczen ciata.

Specjalne okulary ochronne nalezy nosi¢
wszedzie tam, gdzie obrobka przedmiotu
powoduje dynamiczne wyzwalanie matych, lub
duzych czastek materialowych: pytdéw, opitkdw,
rozzarzonych opitkéw, wiéréw i innych, mogacych
uszkodzi¢ narzad wzroku. Przyciemnione oraz
ciemne okulary nalezy dobra¢ w zaleznosci
od typu urzadzenia w pracach spawalniczych.
Zwykte okulary optyczne nie sa w stanie zapewnic
odpowieniego zabezpieczenia.

Atestowane maski filtrujgce powietrze nalezy
stosowac wszedzie tam, gdzie powstajg pyty
i substancje podrazniajace ukfad oddechowy,
a wiec pyty, dymy i pary (szczegdlnie niebezpieczne
sg pyty powstajace przy obrobce ptyt widrowych,
poniewaz oprécz czastek fizycznych moga
zawierac szkodliwe substancje).

Wzmocnione obuwie robocze na
przeciwslizgowych podeszwach wskazane jest
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wszedzie tam, gdzie moze dojs¢ do upadku
przedmiotow na stopy pracujgcego.

Dtugie wtosy powinny by¢ chronione opaskg lub
specjalnym czepkiem oraz powinny by¢ zwigzane
z tytu glowy.

Nalezy uzywac¢ hetmu ochronnego wszedzie tam,
gdzie wystepuje ryzyko urazéw gtowy.
Odpowiednie rekawice ochronne powinny by¢
stosowane w wypadkach wystepowania ryzyka
skaleczen. W przypadku pracy z narzedziami nalezy
zadba¢, aby nie wystepowato ryzyko uchwycenia
rekawicy przez ruchome czesci narzedzia, lub
przedmiot obrabiany.

We wszystkich czynnosciach o duzym poziomie
hatasu nalezy stosowac¢ odpowiednig ochrone
stuchu: tzw.

stuchawki lub specjalne wktadki do uszu.

Nalezy zawsze uzywac dwdch rak, jesli narzedzie
przeznaczone jest do oburecznego uzytku.

Nigdy nie nalezy nosi¢ luzniej odziezy, krawatdw,
bizuterii lub przedmiotow, ktére moga byc
uchwycone przez ruchome elementy maszyn lub
obrabiany przedmiot.

W czasie pracy nalezy zachowac¢ uwage
i rozsadek.
Nalezy pracowa¢ w stabilnej pozycji, stac

pewnie na obu nogach, zachowujac caty czas
réwnowage.

Nigdy nie nalezy uzywaé narzedzia w stanie
zmeczenia, pod wptywem lekarstw ograniczajgcych
sprawnos¢, alkoholu lub narkotykéw.

3. MIEJSCE PRACY

Miejsce pracy powinno by¢ suche, dobrze
oswietlone i wyposazone w instalacje elektryczna
odpowiednia do potrzeb uzywanych narzedzi,
wentylacje i - ewentualnie - wycigg, w przypadku,
kiedy prace sg przyczyng powstawania duzej ilosci
zanieczyszczen powietrza lub instalacje wyciggowa
do usuwania pytéw i widrow.

Wszystkie tego typu instalacje powinny spetniac¢
aktualne normy i by¢ zainstalowane przez osoby
uprawnione.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa dla
uzytkownika narzedzia oraz osob postronnych
W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek.
Stoty ipodiogi powinny byé wolne od
zanieczyszczen. Podtogi powinny by¢ wykonczone
przeciwposlizgowo.

Dzieci i zwierzeta nie powinny mie¢ wstepu do
miejsca pracy oraz dostepu do narzedzi.

4. INFORMACJE DOTYCZACE POLACZEN
ELEKTRYCZNYCH

Urzadzenie spetnia wszystkie aktualne normy
krajowe.

Narzedzie wyposazone jest w odpowiedni kabel
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zasilajacy wyposazony we wtyczke umozliwiajacay
podtaczenie do gniazdka z bolcem uziemiajacym.
W razie jakiegokolwiek uszkodzenia kabla nalezy
zleci¢ jego wymiane uprawnionej osobie. Nie
nalezy ciggna¢ kabla w celu wyjecia wtyczki
z gniazdka.

Nalezy chroni¢ go przed ostrymi lub gorgcymi
przedmiotami oraz substancjami zracymi.
Dopuszczalne jest stosowanie przedfuzaczy
o przekroju spetniajgcym wymogi narzedzia.

W  mysl aktualnych przepiséw narzedzie to
wymaga stosowania gniazdek i przedifuzaczy
przystosowanych do wtyczki z trzema bolcami.
Przedtuzacze na szpulach nalezy zawsze rozwijac
catkowicie.

5. INFORMACIJE
DRABINACH
Podczas pracy z uzyciem drabiny nalezy zadba¢
aby byta ona ustawiona pod bezpiecznym katem
i zabezpieczona przy podstawie.

Zaleca si¢ przymocowanie gornej czesci drabiny
do sciany budynku lub innej konstrukgji sztywnej -
np. stabilnego rusztowania. Przy pracy na drabinie
nalezy utrzymywad zawsze trzy punkty kontaktu
i nie uzywac narzedzi przeznaczonych do pracy
oburecznej.

DOTYCZACE PRACY NA

6. ZAPOBIEGANIE POZAROM ORAZ SRODKI
PIERWSZEJ POMOCY

W poblizu miejsca pracy powinna znajdowad
sie apteczka pierwszej pomocy oraz gasnica
proszkowa.

Nadrzedng zasada postepowania w czasie pracy
wszystkimi narzedziami jest zdrowy rozsgdek oraz
przewidywanie zagrozen. g

W wypadku jakichkolwiek watpliwosci zwigzanych
z przedstawionymi powyzej ogélnymi instrukcjami
bezpieczenstwa prosimy o skorzystanie zrady
osoby wykwalifikowanej.

Firma Nutool nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane nieprawidfowym uzyciem
swoich produktéw.

OCHRONA PRZECIWPOZAROWA

Podczas uzywania narzedzi elektrycznych w domu
lub w warsztacie nalezy postepowac zgodnie
z 0go6lnymi zasadami ochrony przeciwpozarowe;j.
Zaleca sie zasiegng¢ porady eksperta odnosnie
zakupu istosowania odpowiedniej gasnicy
przeciwpozarowej.

Specjalne instrukcje bezpieczenstwa

Wiertta, wkretaki i inne koncowki obrébcze zawsze
powinny by¢ ostre i w dobrym stanie. Utatwia to
obrébke izmniejsza obcigzenie podczas pracy,
zapewniajac dfuzsze uzytkowanie elementow

®

obrébczych oraz narzedzia.

Nalezy uzywa¢ wyfacznie zalecanych przez
producenta  wiertet,  wkretakéw  iinnych
elementéw obrébczych.

W zadnym wypadku nie wolno modyfikowaé
narzedzia i jego akcesoriow.

Podczas wiercenia nie nalezy przyktadac
nadmiernej sity. Wiertarka powinna pracowac
swobodnie, dzieki czemu zmniejsza si¢ zuzycie
narzedzia i elementéw obrobczych, a zwieksza sie
ich wydajnos¢ i czas uzytkowania.

Przystepujac do pracy trwajacej przez diuzszy
czas, nalezy zatozy¢ atestowane okulary, maske
ochronng i ochraniacze na uszy.

Przed przystgpieniem do wiercenia powyzej
poziomu gtowy nalezy zatozy¢ atestowany sprzet
ochronny: kask, okulary i maske.

Nalezy pamigta¢, ze podczas wiercenia,
w szczeg6lnosci  wiercenia  muru,  wystepuje
duza sita reakcji momentu obrotowego. Podczas
wiercenia muru nie nalezy dociska¢ wiertarki do
wierconej powierzchni; powinna ona swobodnie
wykonywaé operacje wiercenia normalnego
lub udarowego. Kiedy silnik pracuje, nie
wolno zmienia¢ potozen zadnego przetacznika
wybierakowego. Moze to uszkodzi¢ narzedzie.

SZCZEGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Dla wtasnego bezpieczenstwa prosze przestrzegac
zataczonych ogdlnych wskazéwek bezpieczenstwa
oraz wzig¢ réwniez pod uwage ponizsze porady:

+ Prosze zwrdci¢ uwage, czy kierunek strzatki
na tarczy jest taki sam jak kierunek strzatki na
pokrywie.

+  Obrocic tarcze recznie przy wtyczce wyciagnietej
z gniazdka, zeby sie upewni¢, czy moze sie ona
swobodnie obracac.

+ Zabierak ikotnierz zabezpieczajace tarcze nalezy
utrzymywac w czystosci.

+  Prosze sie upewni¢, ze nakretka zabezpieczajaca
tarcze jest dobrze dokrecona.

+  Prosze ustali¢, czy dlugos¢ przecinanego materiatu
nie przekracza maksymalnej dtugosci ciecia
urzadzenia.

+ Nigdy nie nalezy prébowac cig¢ zwolnej reki.
Zawsze prosze uwazac na to, zeby ciete ptytki byty
dobrze docisniete do przyktadni.

+  Proszezwréci¢ uwage, czy odcinana cze$¢ materiatu
ma dosy¢ miejsca z boku. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do zaklinowania tarczy przecinajacej.

+ Nigdy nie przecina¢ réwnoczes$nie wigcej niz jednej
ptytki.

+ Nigdy nie przecina¢ elementéw, ktére sa tak
mate, ze nie mozna ich pewnie przytrzymac przy
przykfadni izostaje zbyt mato miejsca, zeby je
uchwyci¢ w bezpiecznej odlegtosci od tarczy.
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Zatroszczy¢ sie oto, zeby na stoliku iw jego
otoczeniu nie byto zadnych ciat obcych.

Przed rozpoczeciem ciecia tarcza diamentowa
powinna sie swobodnie obraca¢ przez kilka
sekund. Jedli wtym czasie bedzie ona wydawac
nienormalne odgtosy lub zacznie nadmiernie
wibrowag, nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie
i wyja¢ wtyczke z gniazdka.

Zanim rozpocznie sie prace, tarcza powinna
osiggnac petna predkosé robocza.

Poczeka¢, az tarcza sie zatrzyma i wyjaé wtyczke
zgniazdka, zanim przystapi sie do usuwania
zaklinowanych kawatkéw lub innych przedmiotéw
z obszaru roboczego wokoét tarczy.

Nigdy nie pracowa¢ na sucho. Praca suchg tarcza
moze doprowadzi¢ do przegrzania warstwy
diamentowe;j.

Nie wystawiac¢ urzadzenia przez zbyt dtugi okres
czasu na dziatanie wilgoci.

Zaktadac¢ odpowiednie wyposazenie ochronne.
Zaja¢ pozycje robocza po lewej stronie tarczy
diamentowe;j.

Zwréci¢ uwage, zeby odciete kawatki ptytek nie
zostaly porwane iwyrzucone w powietrze przez
obracajaca sie tarcze.

Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy bezwzglednie

sprawdzi¢, czy zostaty usuniete wszystkie klucze
i inne narzedzia ustawcze.

Jesliopuszcza sie stanowisko pracy, nalezy wytgczy¢
urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka.

Po zakonczeniu napraw iprac konserwacyjnych
nalezy bezzwtocznie zpowrotem zamontowac
cate wyposazenie ochronne urzadzenia.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji
oraz zachowa¢ wymiary podane w danych
technicznych.

Uwaga!l  Natychmiast  wytaczy¢  przecinarke
do ptytek iwyja¢ wtyczke zgniazdka, jesli jest
uszkodzony wytacznik gtéwny, przegrzewa sie
silnik, narasta hatas lub czu¢ spalong izolacje.
Stosowad wytacznie takie tarcze diamentowe,
ktérych mozliwa maksymalna predkos¢ obrotowa
nie jest nizsza niz maksymalna predko$¢ obrotowa
wrzeciona urzadzenia.

Do transportu urzadzenie korzysta¢ wytacznie
z odpowiednich  $rodkéw  transportu, nigdy
nie chwyta¢ podczas przenoszenia za szyne
prowadzaca.

Wanienke napetnia¢ w 3/4 woda. Podczas pracy
urzadzenie traci troche wody, jest to normalne i nie
stanowi usterki.
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Budowa przecinarki
(UWAGA! Urzadzenie przedstawione na zdjeciach moga réznic sie od oryginatu, stuza jedynie jako materiat
pogladowy).

1 Nogi 9 | Uchwyt
2 | Tarczatnaca 10 | Sruba ustawcza pochylenia
3 Wanienka 11 | Sruba zabezpieczenia transportowego
4 | Stétaluminiowy 12 | Rama podstawy
@ 5 Prowadnica katowa 13 | Pompa ptynu chtodzacego @
6 | Ogranicznik 14 | Przewdd dostarczania wody
7 Szyna prowadzaca 15 | Silnik
8 | Ostona tarczy 16 | Przetacznik Wh/Wyt.
6
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Montaz i obstuga

Montaz

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
nalezy starannie przeczytac instrukcje. Oczysci¢
obszar roboczy. Wyja¢ urzadzenia z kartonu, jest
ono juz zmontowane.

2. Zamocowac nogi do ramy podstawy za pomoca
Srub imbusowych. Ustawi¢ urzadzenie z wanienka
na podstawie.

3. Gtowica robocza urzadzenia jest zabezpieczona na
czas dostawy; przed uzyciem prosze samodzielnie
odkreci¢  nakretke  zabezpieczajaca  isSruby
zabezpieczenia  transportowego  zjednostki
silnika. Przed odstawieniem urzadzenia nalezy je
z powrotem zatozy¢.

4. Obrotowa stopa jednej zndg moze zostac
wykorzystana do wypoziomowania urzadzenia.

5. Napetni¢ wanienke woda do poziomu nieco
nizszego niz poziom stolika. Pompa musi by¢
catkowicie zanurzona w wodzie.

Uwaga: Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych

zamocowa¢ gtowice robocza urzadzenia do
szyny prowadzacej za pomocyg zabezpieczenia
transportowego.

Zaklada¢ okulary ochronne, ochronniki stuchu
i rekawice ochronne.

Podczas ciecia nalezy lekko dociska¢ ptytke do tarczy
diamentowej. Ale ostroznie, jesli nacisk bedzie zbyt
duzy, ciecie bedzie nieczyste a ptytki moga pekac.

Napetnianie wanienki woda

W zadnym wypadku nie dodawa¢ do wody srodkéw
chemicznych lub detergentéw. W celu usuniecia
wody po zakonczeniu pracy, nalezy zdja¢ urzadzenie
zwanienki iwyja¢ zniej pompe, anastepnie
zdjag¢ wanienke zpodstawy iwyla¢ zniej wode.
Przedtem nalezy jednak zabezpieczy¢ urzadzenie
zabezpieczeniem transportowym.

Uruchamianie i zatrzymywanie urzadzenia

Wiozy¢ wtyczke do gniazda ochronnego. Musi by¢
ono zabezpieczone bezpiecznikiem lub wytacznikiem
ochronnym. Jako dodatkowe zabezpieczenie
zaleca sie zabezpieczenie obwodu wytacznikiem
roznicowopragdowym o pradzie wyzwalajgcym nie
wiekszym niz 10 mA. Jesli wystapi koniecznos¢
zastosowania przewodu przediuzajacego, nalezy
pamietac o tym, ze przy dtugosci przewodu do 20 m
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nalezy zastosowac kabel o przekroju minimalnym
1,5 mm?2

W celu uruchomienia urzadzenia nacisng¢ zielony
przycisk z oznaczeniem ,I".

W celu zatrzymania urzadzenia nacisng¢ czerwony
przycisk z oznaczeniem,,0".

Cigcia proste

Przytozy¢ ptytke do przyktadni ijg ustawic. Teraz
powoli, ale rownomiernie przeciagna¢ gtowice tnaca
przez ptytke.

Ciecia katowe

Postepowac¢ jak przy cieciach prostych,
z przyktadnicg uzywajac prowadnice katowa. Przed
wykonaniem ciecia zwrdci¢ uwage, czy ptytka jest
dobrze przytrzymywana przez prowadnice katowa.

wraz

Ciecia z przechylona tarcza

Poluzowa¢ pokretta po obu stronach podpér szyny.
Przechyli¢ szyne ztarczag pod wybranym katem.
Dokreci¢ oba pokretta i wykonac ciecie.

Wymiana tarczy

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych lub
ustawien nalezy koniecznie wyja¢ wtyczke z gniazdka!
Nalezy stosowa¢ wytacznie gtadkie tarcze, w zadnym
wypadku uzebione lub nacinane.

Wyboér tarczy diamentowej

Stosowaé wytacznie gtadkie tarcze diamentowe
odrednicy 250 mm, wielkos¢ otworu mocujacego
w $rodku tarczy musi wynosi¢ 25,4 mm.

Stosowac wytacznie petne tarcze diamentowe, ktérych
mozliwa maksymalna predkos¢ obrotowa nie jest
nizsza niz maksymalna predkos¢ obrotowa wrzeciona
(2950/min™") urzadzenia iktére sa przeznaczone do
obrabianego materiatu.

Wymiana tarczy diamentowej

Wykreci¢ sruby wcelu zdjecia ostony bocznej.
Przytrzymac¢ nakretke zabezpieczajacg tarcze za
pomocg dostarczonego klucza ptaskiego (19 mm)
i postugujac sie drugim dostarczonym kluczem (8 mm)
zablokowa¢ wrzeciono w ptaskiej czesci a nastepnie
odkreci¢ nakretke. Uwaga: lewy gwint! Teraz zdjac
zwrzeciona nakretke, zuzyta tarcze diamentowa
i kotnierz  przytrzymujacy. Zwrdci¢ uwage, czy
wrzeciono ikotnierz sg czyste izamontowa¢ nowg
tarcze w odwrotnej kolejnosci. Zatozy¢ z powrotem
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kotnierz, zwréci¢ uwage na kierunek obrotéw. Dokrecic¢
recznie nakretke. Napetni¢ wanienke w 3/4 woda.
Podczas pracy urzadzenie traci troche wody, jest to
normalne i nie jest oznaka usterki.

Transport

+ Umocowac gtowice robocza przed transportem za
pomoca zabezpieczenia transportowego.

+ Do przeniesienia urzadzenia sa potrzebne dwie
osoby. Podczas przesuwania urzadzenie nalezy
unie$¢ nad podtozem.

+ Podczas przenoszenia nigdy nie nalezy chwytac
urzadzenia za szyne prowadzaca lub za kabel
zasilajacy.

Konserwacja

Podczas czyszczenia i konserwacji urzadzenia zawsze
nalezy najpierw wyja¢ wtyczke z gniazdka.

Nigdy nie stosowa¢ wody lub srodkéw myjacych do
czyszczenia elektrycznych elementéw urzadzenia.

« Regularna konserwacja urzadzenia pozwala na
unikniecie niepotrzebnych probleméw. W celu
wytarcia urzadzenia zwody ikurzu nalezy sie
postuzy¢ miekka $ciereczka.

« Utrzymywac w czystosci otwory wentylacyjne
urzadzenia, zeby unikna¢ przegrzania silnika.

«  Wysuszy¢ urzadzenie po uzyciu.

Gdy silnik zostanie przecigzony, mocno sie rozgrzeje
lub zacznie zuzywa¢ niezwykle duzo pradu, wéwczas
zostanie on automatycznie wylgczony przez
odpowiednie zabezpieczenie. Jedli tak sie stanie,
nalezy wylaczy¢ urzadzenie i odczekac kilka minut, az
silnik ostygnie. Nastepnie mozna znowu uruchomi¢
urzadzenie.

Czyszczenie pom
Unies¢ urzadzenie z wanienki. Teraz mozna sie dostac

do pompy, zeby ja wyczysci¢. W celu wyczyszczenia
pompy zdja¢ pokrywke wlotowg a nastepnie wyjac
filtr piankowy i pokrywke wirnika. Usunac osady z filtra
piankowego i wirnika za pomoca matej szczoteczki lub
strumienia wody. Jedli pompa zostanie wyjeta, nalezy
ja zpowrotem zamontowac¢ zgodnie zfotografig na
stronie Ill. Zwroci¢ uwage, zeby nie zatamac weza.

Prosze czysci¢ pompe bezposrednio po uzyciu.
W przeciwnym razie filtr piankowy iwirnik moga
zosta¢ zablokowane przez przyschnigete osady. W
takim przypadku moze by¢ konieczna wymiana filtra

®

piankowego i wirnika.

Wymiana filtra piankowego (opcja)

W celu wymiany filtra piankowego zdja¢ pokrywke
wlotowa, wyjac filtr piankowy izatozy¢ w to miejsce
nowy filtr.

Wymiana pompy
Jesdli po zatozeniu nowego filtra piankowego pompa

dalej nie pracuje, nalezy wymieni¢ pompe. W tym
celu prosze sie zwréci¢ do odpowiedniego punktu
serwisowego.

Rozwigzywanie probleméw

Ponizej zamieszczono kilka mozliwych przyczyn
i odpowiednich rozwigzan na wypadek, gdyby
urzadzenie nie pracowato whasciwie.

A. Silnik mocno sie rozgrzewa.

1. Otwory wentylacyjne silnika s zatkane

przez zabrudzenia:

- Wyczysci¢ otwory wentylacyjne.

2. Silnik jest uszkodzony:

- Oddac urzadzenie do naprawy.

B. Podtaczone urzadzenie nie dziata.

1. Przerwany przewdd zasilajacy

- Sprawdzi¢ przewdd zasilajacy pod katem

przerwan.

2. Uszkodzony wiacznik.

- Oddac urzadzenie do naprawy.
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Lista czesci

Wanienka

36

Podktadka sprezynujaca

Pompa

37

Podktadka

tancuch

38

Odbojnik gumowy

Przyktadnica

39

Uchwyt kabla

Sruba

40

Pokrywa silnika

Podtrzymka

41

Trzpierh pomocniczy

Blacha katowa

42

tozysko

XN |W[N|=—=

Sruba ustawcza

43

Sruba ograniczajaca

9 | Sruba radetkowana

44

Element dystansowy

10 | Prowadnica katowa

45

Klamra

11 | Trzpieh montazowy

46

Sruba

12 | Ptytka montazowa

47

Wskaznik

13 | Zaslepka

48

Skala

14 | Sruba

49

Szyna

15 | Podktadka sprezynujaca

50

Uchwyt

16 | Podktadka

51

Silnik

17 | Pokrywa ochronna

52

Wtyczka

18 | Nakretka

53

Stét 1

19 | Kotnierz zewnetrzny

54

Stét 2

20 |Sruba

55

Stot 3

21 | Sruba

56

Przyktadnica

22 | Plyta obrotowa

57

Podpora

23 | Sruba ustawcza

59

Ptyta obrotowa

24 | Podpora

60

Podktadka

25 | Tarcza przecinajaca

61

Wskaznik

26 | Kotnierz wewnetrzny

62

Stopa

27 | Nakretka motylkowa

63

Stopa

28 | Plyta

64

Noga

29 | Ostona przeciwrozpryskowa

65

Sruba imbusowa

30 |Sruba

66

Noga

31 | Sruba

67

Sruba

32 | Podktadka sprezynujaca

68

Rama

33 | Podktadka

69

Ptyta boczna

34 | Pokrywa ochronna

70

Pokretto

35 | Nakretka
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Dane techniczne
Typ NTPRAT1100
Napiecie znamionowe 230V AC/50Hz
Moc znamionowa 1100 W
Klasa izolacji B
Poziom ochrony IP54
Predkosc¢ obrotowa bez -
obcigzenia 2950 min
Maks. gtebokos¢ ciecia 90° - 60 mm, 45° - 48 mm
Rozmiar stotu 1060x510mm
Maks. dtugos¢ ciecia 900 mm
Wymiary tarczy 250x25,4x2,2mm
Zakres przechytu 0-45°
Poziom moc
akustycznej KpA 97.2dB(A)
Poziom ci$nienia
akustycznego LwA 110,2 dB(A)
Pompa
Typ FY-100
Napiecie znamionowe 230V~/ 50Hz
Moc znamionowa 8W
Wysoko$¢ pompowania
maks. 0,85m
Wydajnos¢ maks. 500 I/h
Poziom ochrony P28
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Tworzymy lepsze otoczenie

Nutool Group of Companies
Rockingham Way

Redhouse Interchange
Adwick-Le-Street

Doncaster

DN6 7FB

21 listopada 2007 roku CE/07
DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Nizej podpisany, upowazniony przez firme Nutool Wielka Brytania, oswiadcza, ze produkt:
NTPRAT1100 - przecinarka do glazury 1100W z tarcza 8250mm

Produkowany przez NU-TOOL MACHINERY SALES Ltd. (Rockingham Way, Redhouse Interchange, Adwick-Le-Street, DN6 7FB Doncaster,
Wielka Brytania), ktérego szczegdtowa specyfikacja znajduje sie w instrukcji roboczej, spetnia wszystkie wymagania obowigzujace
w krajach Wspoélnoty Europejskiej, a w szczegdélnosci wymagania wprowadzone przez:

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 10 kwietnia 2003r w sprawie zasadniczych wymagan dla
maszyn i elementéw bezpieczenistwa (Dz.U.03.91.858) wdrazajace postanowienia dyrektywy Unii Europejskiej 98/37/WE z dnia 22
czerwca 1998r, zmienionej dyrektywa 98/79/WE.

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 15 grudnia 2005 roku w sprawie zasadniczych wymagan
dla sprzetu elektrycznego (Dz. U. z 2005 Nr 259, poz. 2172) wdrazajace postanowienia dyrektywy Unii Europejskiej 73/23/EWG ze
zmianami wprowadzonymi dyrektywa 93/68/EWG.

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 2 kwietnia 2003r. w sprawie dokonywania oceny zgodnosci aparatury z zasadniczymi
wymaganiami dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz sposobu jej oznakowania (DZ.U.03.90.848) wdrazajace
postanowienia dyrektywy Rady 89/336/EEC z dnia 3 maja 1989r. wraz ze zmianami wprowadzonymi dyrektywami Rady 91/263/EEC,
92/31/EECi 93/68/EEC.

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 grudnia 2005r. w sprawie zasadniczych wymagan dla urzadzer uzywanych na zewnatrz
pomieszczen w zakresie emisji hatasu do srodowiska wdrazajace postanowienia dyrektywy 2000/14/CEE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 8 maja 2000 .

Petna dokumentacja techniczna znajduje sie w siedzibie producenta , w posiadaniu nizej podpisanego.
Zastosowano procedure oceny zgodnosci wg zatacznika nr VI dyrektywy 2000/14/WE

Zmierzony poziom mocy akustycznej LpA: 97,2 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej LpA:  110,2 dB(A)

Jednostka notyfikowana:
Interek, ETL SEMKO
Building No. 86, 1198 Quinzhou Road (North)
Shanghai 200233 China

W/w produkt spetnia warunki nastepujacych standardéw:

PN-EN 61029-1:2000+A11+A12
PN-EN 12418:2000

PN-EN 55014-1/A2:2002

PN-EN 55014-2/A1:2001

PN-EN 61000-3-2/A2:2005
PN-EN 61000-3-3/A1:2001

Lo (Ll

lan Authbert
Kontroler Jakosci
20/11/07 Shanghai
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